FENRIS ADJUSTABLE STOCKS - FENRIS BERGARA B14 SA, GRAY

The Fenris is a great value, fully adjustable stock with a super-strong reinforced
fiberglass construction The stealth gray color blends with black accents makes
the stock as esthetic as it is functional. Available in multiple setups by sku.
Low-maintenance synthetic materials Adjustable LOP and cheekpiece for faster
and more accurate shots Ergonomic honeycomb grip for better recoil absorption
Bedding blocks are installed as a standard to prevent flexing and reduce
movement Adapted to fit a height-adjustable recoil pad to be added for prone
shooting

Attributes

Name: FENRIS BERGARA B14 SA, GRAY
Manufacturer: GRS RIFLESTOCKS
Product no.: 430102265

Mfr. No.:

Color: Gray

Make: Bergara

Material: SYNTHETIC

Model: B14

Style: Factory Replacement
Delivery weight: 1.996kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 191mm

Shipping length: 800mm

UPC: 707217105081

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den FENRIS ADJUSTABLE
STOCKS GRS RIFLESTOCKS FENRIS BERGARA B14
SA, GRAY

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den FENRIS Adjustable Stocks GRS Rifle Stocks Fenris Bergara B14
SA in Grau. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte
lies die folgenden Informationen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen
beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen Kenntnisse und
Fahigkeiten im Umgang mit Schusswaffen verfligen.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

® Befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region bezlglich des Besitzes
und der Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende das Adjustable Stock nur mit kompatiblen Schusswaffen. Uberpriife die Kompatibilitét vor der
Verwendung.

® Achte darauf, dass der Schaft sicher und fest montiert ist, bevor du das Produkt verwendest.

* Verwende das Produkt niemals in einer Umgebung, in der es zu unbeabsichtigten Schiissen oder Unféllen
kommen kdnnte.

® Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Nutzung.

® Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schiefRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes:

® Stelle sicher, dass die Schusswaffe entladen ist.

® Entferne den vorhandenen Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setze den FENRIS Schaft vorsichtig auf den Schaftanschluss der Schusswaffe und achte darauf, dass
er sicher sitzt.

® Ziehe die Schrauben gemaR den Anweisungen des Herstellers gleichmaRig fest.

2. Einstellung des Schaftes:
i S.telle die Lange des Schaftes (LOP) und die Wangenauflage gemaf deinen persdnlichen Vorlieben
A ElgérprUfe die Einstellungen vor dem SchiefRen, um sicherzustellen, dass sie deinen Bedurfnissen
entsprechen.
3. Verwendung des Schaftes:
® Halte die Schusswaffe stabil und ziele sorgféltig.

® Achte darauf, dass du die ergonomischen Funktionen des Schaftes nutzt, um die RiickstoRabsorption
Zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung
von Kunststoff und Verbundmaterialien.
® Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, stelle sicher, dass es sicher und

umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken beziglich der Sicherheit des Produkts eine
qualifizierte Quelle konsultierst.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des FENRIS Adjustable Stocks GRS
Rifle Stocks Fenris Bergara B14 SA in Grau zu gewabhrleisten.



FENRIS ADJUSTABLE STOCKS FENRIS BERGARA
B14 SA, GRAY Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the FENRIS Adjustable Stocks FENRIS BERGARA B14 SA in Gray. This product is
designed for safety and functionality, providing a fully adjustable stock made from reinforced fiberglass. To ensure a
safe and effective experience, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the stock with care and ensure that it is securely attached to the rifle before use.

Inspect the stock regularly for any signs of wear, damage, or defects. Do not use if any issues are found.
Keep the stock out of reach of children and unauthorized users.

Ensure that you are familiar with all local laws and regulations regarding the use of rifle stocks and firearms.
Use the stock only for its intended purpose, as specified in the product documentation.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the stock is properly adjusted to fit your body size and shooting style before use. Improper
adjustments can lead to inaccurate shooting and potential accidents.

® When adjusting the length of pull (LOP) or cheekpiece, do so slowly and carefully to avoid pinching fingers or
causing injury.

® Always maintain a firm grip on the ergonomic honeycomb grip to enhance recoil absorption and control during
shooting.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe shooting environment free from obstructions
and bystanders.

® |f using the heightadjustable recoil pad, ensure it is securely attached and properly adjusted for your shooting
position.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Carefully remove the stock from its packaging.

® Ensure all components are present and in good condition.

® Follow the manufacturer’s instructions to attach the stock to your Bergara B14 rifle. Ensure that the
bedding blocks are properly installed to prevent flexing and reduce movement.

® Check that the stock is securely fastened before proceeding.

2. Adjusting the Stock:

® To adjust the length of pull (LOP):
® [ocate the adjustment mechanism as per the product instructions.
® Adjust the LOP to your preference, ensuring it is locked in place.
® To adjust the cheekpiece:
® Find the adjustment lever or mechanism.
® Raise or lower the cheekpiece as needed and secure it in place.

3. Usage:
® Once the stock is installed and adjusted, take a comfortable shooting stance.

® Ensure your grip on the stock is firm and that your eye is aligned with the sights.
® Fire the rifle according to standard shooting practices, maintaining control of the firearm at all times.

Disposal Instructions



® Dispose of the stock responsibly in accordance with local regulations.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FENRIS Adjustable Stocks FENRIS BERGARA B14 SA in Gray, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FENRIS Adjustable
Stocks. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse FENRIS

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse FENRIS Adjustable Stocks GRS. Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a
utiliser ce produit de maniére sdre et efficace. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes pour garantir une
expérience d'utilisation agréable et sécuritaire.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité ou son
intégrité.

® En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation fournies pour assurer un montage correct de la crosse sur
votre arme.

* Ajustements : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les ajustements (longueur de crosse, appuiejoue)
sont bien sécurisés.

® Recul : Utilisez un pad de recul réglable en hauteur si vous tirez en position couchée pour réduire le risque de
blessure.

* Manipulation : Manipulez toujours votre arme avec prudence, en gardant le canon pointé dans une direction
sécuritaire.

* Environnement : Utilisez la crosse dans un environnement sir et controlé, loin de toute source de distraction.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a l'installation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

2. Installation de la crosse :
® Retirez I'ancienne crosse de lI'arme si nécessaire.

® Alignez la crosse FENRIS avec le récepteur de I'arme.
® Fixez la crosse en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

3. Ajustements :

® Ajustez la longueur de la crosse (LOP) en fonction de votre confort.
® Réglez l'appuiejoue pour un meilleur alignement avec votre ceil.

4. Vérification finale :

® Assurezvous que tous les boulons et vis sont bien serrés.
® Testez la crosse pour vous assurer gu'elle est stable et sécurisée avant de I'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Veérifiez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des matériaux synthétiques.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la crosse FENRIS, veuillez contacter
le fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour

obtenir une assistance rapide.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser la crosse FENRIS de maniére sire et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FENRIS
Adjustable Stocks GRS Rifle Stocks

Introduzione

Grazie per aver scelto il FENRIS Adjustable Stocks GRS Rifle Stocks. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E importante seguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni e le specifiche fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Prima di utilizzare il calcio, verifica che sia correttamente installato e fissato al tuo fucile.
® Regola la lunghezza di pull (LOP) e il poggiaguancia prima di ogni utilizzo per garantire la massima comodita

e precisione.

® Usa sempre una protezione per le orecchie e gli occhi durante il tiro.
® Non utilizzare il calcio in condizioni atmosferiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza o le

prestazioni del prodotto.
Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, in quanto potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Installazione del Calcio

® Assicurati che il fucile sia scarico e non in uso.

® Rimuovi il calcio esistente seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

® Posiziona il FENRIS Adjustable Stock sul fucile e allinea i fori di montaggio.
® Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Regolazione della Lunghezza di Pull (LOP)
® Sblocca il meccanismo di regolazione.
® Estendi o accorcia il calcio fino a raggiungere la lunghezza desiderata.
® Blocca nuovamente il meccanismo per fissare la regolazione.
Regolazione del Poggiaguancia
® Sblocca il poggiaguancia.
® Alza o abbassa il poggiaguancia fino a trovare la posizione piu comoda.
® Blocca il poggiaguancia per mantenerlo nella posizione desiderata.

Verifica Finale

® Controlla che tutte le regolazioni siano sicure prima di utilizzare il fucile.
® Effettua un test di mira per assicurarti che il calcio sia regolato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il FENRIS Adjustable Stocks GRS Rifle Stocks. Utilizzando questo prodotto con responsabilita
e seguendo le linee guida di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro positiva e sicura.



Sakerhetsinstruktioner for FENRIS Justerbara
Skulderstockar

Introduktion

Tack for att du valt FENRIS Justerbara Skulderstockar. Denna produkt ar designad for att ge dig en saker och
effektiv upplevelse. For att sékerstalla korrekt anvandning och sakerhet, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter till terférsaljaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, som horselskydd och skyddsglastgon, nar du anvéander produkten.
Kontrollera att alla justeringar ar korrekt gjorda innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Se till att produkten &r ordentligt installerad och att alla skruvar ar atdragna innan anvandning.
Anvand inte produkten om den har nagra synliga skador eller om den har varit involverad i en olycka.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av skulderstocken:
® Ta bort den gamla skulderstocken enligt tillverkarens instruktioner.

® Fast FENRIS skulderstocken pa vapnet med de medféljande skruvarna.
® Kontrollera att skulderstocken sitter ordentligt och &r stabil.

2. Justering av LOP (Length of Pull):
® Justera LOP genom att lossa justeringsskruven.

® Dra ut eller tryck in skulderstocken till 6nskad langd.
¢ Aterfast justeringsskruven och se till att den ar atdragen.

3. Justering av kindstod:
® Justera kindstddet genom att lossa skruven.

® Flytta kindstddet upp eller ner beroende pa din preferens.
¢ Aterfast skruven och kontrollera att kindstodet sitter fast.

4. Ergonomiskt grepp:

® Anvand det ergonomiska bikakegreppet for att forbéttra recoilabsorption.
* Hall alltid ett fast grepp om vapnet under anvandning.

Avfallshantering

® Avlagsna produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material om méjligt, sérskilt plast och metallkomponenter.
® Kasta aldrig produkten i brannbart avfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare anvandning av din
FENRIS Justerbara Skulderstock.



